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Vazeny spotiebiteli,

koupi naseho vyrobku jste se stal uzZivatelem moderni
elektroplynové vafidlové desky. Je na$im pfanim, aby

Vam nas vyrobek dobfe slouzil.

Doporu€ujeme Vam

prostudovat tento navod a vyrobek obsluhovat podle

pokynu.

Vazeny spotrebitel,

kipou nasho vyrobku ste sa stali uzivatefom
modernej plynovej vstavanej platne. Je nasim
prianim, aby Vam tento vyrobok ¢o najlepSie sluzil.
Doporu¢ujeme Vam prestudovat si tento navod a
vyrobok obsluhovat podla pokynov, ktoré su v iom
uvedené.

Szanowny Kliencie!

Kupujac nasz wyréb states sie uzytkownikiem
nowoczesnej piyty gazowej do zabudowy. Naszym
zyczeniem jest, by produkt nasz dobrze Panstwu stuzyt.
Podczas jego uzytkowania nalezy przestrzegac
okreslonych regut. W Panstwa interesie lezy zatem
doktadne przestudiowanie niniejszej instrukcji i
uzytkowanie wyrobu zgodnie z zawartymi w niej
wskazdwkami.

DULEZITE INFORMACE, POKYNY A
DOPORUCENI

DOLEZITE INFORMACIE,
POKYNY A DOPORUCENIA

WAZNE INFORMACJE, WSKAZOWKI |
ZALECENIA

e Zkontrolujte, zda Udaje o druhu plynu a elektrického

napéti, uvedené na

typovém S§titku, ktery uvidite na

spodni sténé desky, jsou v souladu s druhem plynu a
napétim elektrického proudu Vasi rozvodné plynové a

elektrické sité.

o Instalaci Vasi desky musi vzdy provést jen organizace k
tomu opravnéna. Jeji pracovnik je povinen zainstalovat
desku, sefidit, pfezkouset vSechny jeji funkce, predvést
jeji obsluhu a udrzbu a poucit Vas o nutnosti zachovat
bezpecnou vzdalenost desky od hoflavych stén i o
ochrané t&chto st&n podle CSN 06 1008 a CSN 73

0823.
e Datum provedené
Zaruénim listu.

instalace si nechte potvrdit

\

e U spotiebiCe na zemni plyn doporu€ujeme do pFivodu

plynu zafadit regulator tlaku plynu.

e Spotfebi¢ je ur¢en pouze pro tepelnou Upravu pokrmd.
Nesmi se pouzivat k vytapéni mistnosti, nebot vznika
riziko zivotu nebezpe¢ného zvySeni koncentrace spalin

a zarovenn muze dojit
zatézovanim. Na zavady, vzniklé
pouzivanim se nevztahuje zaruka.

k poruse jeho nadmérnym
nespravnym

e Doporu€ujeme Vam obratit se jednou za dva roky na
opravarenskou organizaci se zadosti o prekontrolovani
funkce spotfebice a provedeni odborné udrzby. Tim
predejdete pfipadnym porucham a prodlouzite Zivotnost

desky.
e P¥i zjiSténi zapachu plynu uzaviete kohout

privodu

plynu pred spotfebi€¢em. Spotfebi¢ je mozZno pouzivat

e Skontrolujte, ¢&i udaje o druhu plynu a
elektrickom napéti uvedené na typovom Stitku,
ktory uvidite na spodnej strane platne, su
v stlade s druhom plynu a napatim elektrického
prudu VasSej rozvodnej plynovej a elektrickej
siete.

e InStalaciu Vasho spotrebi¢a smie vykonat len
opravneny pracovnik. Pracovnik je povinny
spotrebi¢ nastavit, preskuSat vSetky jeho
funkcie, predviest jeho obsluhu a udrzbu, a
poudit Vas o nutnosti zachovania bezpecnej
vzdialenosti spotrebi€a od horlavych stien a o
ochrane tychto stien podla STN 06 1008.

e Datum vykonania instalacie si nechajte potvrdit’
v ZARUCNOM LISTE.

e Vopripade spotrebica na
doporuujeme do privodu
regulator tlaku plynu.

e Ak nie je spotrebi¢ v prevadzke, dbajte na to,
aby boli vypnuté vSetky jeho vypinace.

e Spotrebi¢ je ureny len na tepelnt Upravu
pokrmov. Nesmie sa pouzivat na vykurovanie
miestnosti, nakolko vznikd riziko Zivotu
nebezpetné zvySenim koncentracie spalin a
zarovenn modze dojst k poruche funkcie jeho
nadmernym zatazovanim. Na poruchy
zapriinené  nespravnym  pouZivanim  sa
nevztahuje zaruka.

e Doporu€ujeme Vam raz za dva roky obratit sa

zemny
plynu

plyn
zaradit

e Przed podigczeniem sprawdzi¢, czy dane odnosnie
napiecia sieci i rodzaju gazu znajdujace si¢ na
tabliczce znamionowej (znajdujgcej sie na dolnej
$ciance obudowy urzadzenia) sg zgodne z rodzajem
gazu w sieci gazowej i napigciem sieci elektryczne;j.

e Instalacji Panstwa urzadzenia moze dokonac tylko
osoba posiadajagca wymagane uprawnienia. Jej
obowigzkiem jest wyregulowanie urzadzenia,
sprawdzenie prawidtowosci dziatania wszystkich jego
funkcji, przeszkolenie odnos$nie zasad obstugi i
konserwacji oraz koniecznosci zachowania
bezpiecznej odlegtosci urzadzenia od $cian palnych i
zabezpieczeniu tych $cian zgodnie z Polskimi
Normami .

e Data wykonanej instalacji urzadzenia musi zostac¢
potwierdzona w KARCIE GWARANCYJNEJ .

o Jesli kuchenka jest wytaczona z eksploatacji, nalezy
zadbac o to, aby wszystkie wylaczniki byly w pozycji
Lwytaczone”.

e Plyta moze byé wykorzystywana tylko do obroébki

cieplnej artykutéw spozywczych. Nie wolno
wykorzystywaé kuchenki do ogrzewania
pomieszczen, poniewaz istnieje ryzyko
niebezpiecznego wzrostu stezenia spalin @ w

pomieszczeniu. Moze wtedy dojS¢ do usterek w
dziataniu kuchenki pod wplywem zbyt duzego
obcigzenia cieplnego. Gwarancja producenta nie
obejmuje usterek powstatych na skutek
nieprawidtowego wykorzystania urzadzenia .




az po zjisténi pFiciny uniku plynu, jejim odstranéni a
vyvétrani mistnosti.

Zkou$eni tésnosti spotfebice nebo vyhledani mista
uniku plynu otevienym ohném je zakazano.

Pfi delSim odstaveni spotfebi¢e mimo provoz uzaviete
kohout pfivodu plynu pred spotfebicem a zajistéte
odpojeni spotfebice od elektrické sité.

V pfipadé zmény prostfedi prostoru, kde je spotfebi¢
instalovan (prace s natérovymi hmotami, lepidly apod.),
musi byt vzdy spotfebi€¢ odpojen od elektrické sité a
uzavien uzavér hlavniho pfivodu plynu.

Nepokladejte na varnou desku a do vzdalenosti mensi
nez 100 mm zadné horlavé latky.

na servisnU firmu so Ziadostou o
prekontrolovanie funkcie spotrebi¢a a vykonanie
odbornej Udrzby. Tym predidete pripadnym
porucham a prediZite Zivotnost spotrebica.

Pri zisteni zapachu plynu uzavrite privod plynu
pred spotrebi€om. Spotrebi¢ je mozné opat
pouzivat az po zisteni pric¢iny uniku plynu, jej
odstraneni a vyvetrani miestnosti.

Skusanie tesnosti spotrebica, alebo
vyhladavanie miesta Uniku plynu otvorenym
ohriom je zakazané.

Pri dlh§om odstaveni spotrebi¢a z prevadzky
uzavrite kohut privodu plynu pred spotrebi¢om a
zaistite odpojenie spotrebica od elektrickej siete.
V pripade zmeny prostredia v priestore, kde je
spotrebi¢ nainStalovany (prace s naterovymi
hmotami, lepidlami apod.) musi byt spotrebi¢
vzdy odpojeny z elektrickej siete a uzavrety
hlavny uzaver privodu plynu.

Neukladajte na spotrebi¢ a do jeho blizkosti
Ziadne horlavé latky.

Zaleca sig, aby co najmniej raz na dwa lata firma
posiadajgca odpowiednie uprawnienia, dokonata
przegladu i konserwacji urzadzenia. Zapobiegnie to
wystepowaniu usterek w pracy urzadzenia i
przedtuzy jego zywotno$¢.

W  przypadku wystapienia charakterystycznego
zapachu ulatniajacego si¢ gazu nalezy natychmiast
odcig¢é doplyw gazu (zaworem odcinajgcym).
Urzadzenie moze by¢ ponownie uzytkowane dopiero
po stwierdzeniu i usunigciu przyczyny nieszczelnosci
oraz po doktadnym wywietrzeniu pomieszczenia, w
ktérym znajduje sig ptyta.

Zabrania sie lokalizacji miejsca nieszczelnosci
(wyptywu) gazu przy pomocy otwartego ognia.

Jedli planuje sie dluzszg przerwe w eksploataciji
urzadzenia, nalezy odcig¢ doptyw gazu i odtgczyc
ptyte od doptywu energii elektryczne;.

W  przypadku zmiany $rodowiska, w ktérym
zainstalowane jest urzadzenie (np. prace z farbami,
klejami, itp.), musi by¢ zawsze wytaczony gtéwny
wylacznik pradu i zamkniety zawor odcinajacy gazu.
Bezposrednio na powierzchnie plyty ani w
bezposredniej bliskosci jej powierzchni nie wolno
odktada¢ materiatéw palnych.

POPIS

POPIS

OPIS

Spotfebi€ je uréeny k zabudovani do vyfezu v pracovni
desce kuchynského nabytku.

Upevnéni spotfebice ke skfifice je provedeno pomoci 4
uchytek.

Pfivod plynu je ze spodni (zadni pravé) strany
spotfebice z prostoru kuchyriské skfiriky.

Tésnici pryz nalependa pod okraj vafidlové desky
zabraruje zatékani kapaliny pod desku.

Spotrebi¢ je uréeny na zabudovanie do vyrezu
v pracovnej doske kuchynského nabytku.
Upevnenie spotrebi¢a ku skrinke je prevedené
cez tesniaci profil pomocou 4 uchytiek.

Privod plynu je zo spodnej (zadnej pravej)
strany spotrebi€a z priestoru kuchynskej skrinky.
Zatekaniu kvapalin pod spotrebi¢ zabranuje
tesnenie umiestnené pod jeho okrajom.
Pripojenie elektrickej Casti - so spotrebic¢om je
dodavany trojZilovy kabel. Na pripojenie k
elektrickaj sieti je nutné k volnému koncu pridat’
beznu vidlicu s kolikom (na 230 V).

Gazowa plyta kuchenna przeznaczona jest do
zabudowy we wczesniej wykonanym otworze
montazowym w blacie szafki kuchenne;j.

Umieszczenie  plyty  kuchennej w  otworze
montazowym i jej przymocowanie tapkami
mocujacymi.

Doprowadzenie gazu znajduje sie od spodu

urzadzenia (w tylnej czesci ptyty z prawej jej strony)
od strony wnetrza szafki kuchennej. Przytaczenie
ptyty do instalacji gazowej musi zosta¢ wykonane
poprzez metalowy przewod elastyczny DN15 — ktory
posiada Certyfikat Bezpieczenstwa B.

Guma uszczelniajgca przyklejona jest przy krawedzi
ptyty. Chroni ona przed zaciekaniem rozlanych
potraw pod ptyte kuchenna.




OBSLUHA SPOTREBICE | OBSLUHA SPOTREBICA | OBSLUGA URZADZENIA
UPOZORNENI! UPOZORNENIE! OSTRZEZENIE:
Spotiebi¢ mohou obsluhovat podle navodu k obsluze || Spotrebi¢ moézu obsluhovat podla navodu || Urzadzenie, zgodnie z Instrukcjg Obstugi, moga obstugiwac

pouze dospélé osoby. Neni pfipustné ponechat déti bez
dozoru u spotiebice, ktery je v provozu. Plynova varna

deska je spotfebi¢, jehoz provoz vyZzaduje neustaly dozor.

na obsluhu len dospelé osoby. Nie je pripustné
ponechat’ deti bez dozoru pri spotrebici, ktory je
v prevadzke. Plynova vstavana platia je spotrebic,
ktorého prevadzka vyzaduje neustaly dozor.

tylko osoby doroste.

Podczas eksploatacji urzadzenia nie moga przebywaé w
jego poblizu dzieci bez opieki. Gazowa plyta kuchenna jest
urzadzeniem, ktérego eksploatacja wymaga statego dozoru
(min. istnieje mozliwo$¢ sptynigcia wykipin na przylegte
meble).

ZAPALENi HORAKU

Stlacte a oto¢te knoflikem doleva az do polohy
a zapalte plyn zapalkou nebo

JMAXIMALNI PRIKON”
jinym zapalovacéem.

ZAPALENIE HORAKOV
Stlacte a otoéte gombik viavo do polohy
MAXIMALNY PRIKON” a zapalte plyn zapalkou
alebo zapalovagom na plyn.

ZAPALENIE PALNIKOW
NAWIERZCHNIKOWYCH

Lekko nacisng¢ na pokretto i obraca¢ nim w lewo az do
pozycji “MAKSYMALNY PLOMIEN”, podpali¢ gaz
zapatka lub zapalniczka.

ZAPALENI HORAKU VYSOKONAPETOVYM
ZAPALOVANIM

Lehce zatlacte na knoflik a otacejte doleva az do polohy
MAXIMALNI PRIKON”. Druhou rukou stisknéte spina¢
sporaku
vybavenych spinaem vysokonapétového zapalovani
pfimo na ovlddacim kohoutu zatlacte knoflik na doraz k

vysokonapétového  zapalovani nebo u

ovladacimu panelu a pfidrzte, dokud jiskra nezapali hofak.

ZAPALENIE HORAKOV

VYSOKONAPATOVYM ZAPALOVANIM
Zlahka zatlacte gombik a otacajte nim vfavo az do
polohy ,MAXIMALNY PRIKON”. Druhou rukou stisnite
spina¢ vysokonapatového zapalovania, pri sporakoch,
ktoré su vybavené spinatom vysokonapatového
zapalovanie priamo na ovladacom kohute zatlacte
gombik na doraz k ovladaciemu panelu a otacajte nim
do polohy ,maximalny prikon“ a pridrzte, pokial iskra
nezapali horak.

ZAPALENIE PALNIKOW PRZY POMOCY
ZAPALACZA WYSOKONAPIECIOWEGO

Lekko wcisna¢ pokretto i obraca¢ nim w lewo az do
pozycji “MAKSYMALNY PLOMIEN”. Druga reka
nacisng¢ przycisk zapalacza wysokonapigciowego i
przytrzymywac tak dtugo az iskra zapali gaz.

UPOZORNENI !

Vysokonapétové zapalovani u¢inné a spolehlivé funguje
stisknuti. PFiliSny tlak na knoflik mdze

uz pfi jemném
zpuUsobit poskozeni zapalovani.

UPOZORNENI !

vysokonapatové zapalovanie u¢inne a spolahlivo
funguje uz pii jemnom stisnuti. Prili$ velky tlak na
gombik méze zpbdsobit poSkozeni zapalovania.

OSTRZEZENIE!

Zapalacz elektryczny dziata skutecznie i bezawaryjnie
juz przy delikatnym naci$nieciu na przycisk. Zbyt duzy
nacisk na przycisk moze spowodowaé uszkodzenie
zapalacza.

ELEKTRICKE — S TERMOELEKTRICKOU
POJISTKOU PLAMENE (STOP GAS)

Ovladaci knoflik hofaku otoéte do polohy ,MAXIMALNI
PRIKON” a stlacte tlacitko zapalovani. Knoflik hofaku
pridrzte zatlateny k panelu po dobu cca 10 sekund, aby

doSlo k zahrati cidla pojistky plamene. Pokud plamen
uhasne, zopakujte znovu postup zapalovani.

ELEKTRICKE - S TI?RMOELEKTRICKOU
POISTKOU PLAMENA (STOP GAS)
Zatlacte ovladaci gombik horaka smerom k panelu
a otoéte do polohy ,MAXIMALNY PRIKON".
SuCasne zapalte hordk stlatenim gombika.
Gombik horéka prodrzte zatladeny k panelu po
dobu cca 10 sekund, aby doSlo k nahriati Cidla
poistky a k zapaleniu. Po zapaleni ovladaci
gombik uvolnite. Ak plamen zhane, opakujte znova
postup zapalenia.

ZAPALANIE GAZU ZAPALACZEM
ELEKTRYCZNYM (STOP GAZ)

Pokretto regulacyjne wybranego palnika przekreci¢ w
potozenie ,MAKSYMALNY PLOMIEN® i lekko
przycisngé w kierunku panelu. Nastepnie nacisnaé
wiacznik zapalacza gazu na panelu sterowniczym
piekarnika. Iskra elektryczna przeskakujaca pomiedzy
elektrodg i pierscieniem stabilizujgcym palnika zapali
gaz. Po zapaleniu gazu przytrzymac wcisniete pokretto
przez ok. 10 sekundy. Po nagrzaniu czujnika STOP
GAZ zwolni¢ nacisk na pokretto i wybra¢ potozenie
wymaganej mocy palnika.




TERMOELEKTRICKA POJISTKA PLAMENE
(STOP GAS)

Pojistky zajistuji uzavfeni pfivodu plynu do hofaku pfi
nezadoucim zhasnuti plamene (napf. pfi prekypéni
polévky) a jsou tedy vhodné pro rodiny s malymi détmi,
vzhledem ktomu, Ze neni mozné trvale pustit plyn do
hofaku otocenim knofliku.

TERMO[ELEKTRICKA POISTKA
PLAMENA (STOP GAS)

Poistky zaistuju automatické uzavretie privodu
plynu do horaka v pripade, Ze dbjde k uhaseniu
plame™ma (napriklad ak vykypi polievka) a teda su
vhodné pre rodiny s malymi detmi, vzhfadom na
to, Ze nie je mozné trvale pustit plyn do horakov
tym, Ze sa oto€i gombikom.

TERMOELEKTROMAGNETYCZNE
ZABEZPIECZENIE (STOP GAS)

Zabezpieczenie STOP GAS powoduje automatyczne
zamknecie doptywu gazu do palnika, w przypadku
zgasniecia ptomienia (n.p. wykipienia zupy).

ZHASNUTI VARIDLOVYCH HORAKU
Otocte pfislusnym knoflikem do polohy ,VYPNUTO".
Zkontrolujete, zda plamen zhasne.

ZHASNUTIE VARNYCH HORAKOV
Otoc¢te  prislusnym  gombikom do  polohy
JVYPNUTE”. Skontrolujte, ¢i plameri zhasne.

WYLACZENIE PALNIKOW
NAWIERZCHNIOWYCH

Nalezy przekreci¢ odpowiednie pokretto na pozycje -
“WYLACZONE”. Prosze sprawdzi¢, czy ogien zgast

VARENI

Pro vafeni pouzivejte niz$i a §ir§i nadoby. Dbejte na to,
aby plameny hofdkli zahfivaly dno nadoby a
nepfesahovaly jeji okraj.

Pro dokonalé (ekonomické) vyuziti plynu pouzivejte tyto
doporu¢ené priiméry nadob: pro maly hofak od @ 130 do
@ 160mm, stfedni hofdk od @ 160 do @ 220mm, velky
hofak od @ 220 do @ 280mm.

Pfikon hofaku je mozno regulovat kohoutem v rozmezi
poloh ,MAXIMALNi PRIKON* a ,SPORO". Po uvedeni
pokrmu do varu snizte pfikon na hodnotu, kterd jesté
postaci k udrzeni varu.

VARENIE

Na varenie pouzivajte nizSie a S$irSie nadoby.
Dbajte na to, aby plamene horakov zahrievali dno
nadoby a nepresahovali jej okraj. Kombinovany
sporak ma horaky réznych velkosti.

Pre dokonalé (ekonomické) vyuzitie plynu
pouzivajte doporuéené priemery nadob: pre maly
hordk od @ 130 do @ 160mm, pre stredny horak
od @ 160 do & 220mm, pre velky horak od @ 220
do @ 280mm.

Prikon (velkost plameria) hordka je mozné
regulovat kohutom \Y rozmedzi poléh
LMAXIMALNY PRIKON” a ,SPORO”. Pre

dosiahnutie polohy ,sporo” je potrebné gombik
nastavit az do lavej krajnej polohy. Po uvedeni
jedla do varu znizte prikon hordka na hodnotu,
ktora este postaci na udrzanie jedla vo vare.

GOTOWANIE

Do gotowania nalezy uzywa¢ naczyn niskich i szerokich.
Nalezy uwazaé, by ptomienie palacego sie gazu
ogrzewaty tylko dno naczynia i nie przechodzity poza
jego krawedzie.

Kuchnia wyposazona jest w palniki réznej wielkosci.

Dla efektywnego (ekonomicznego) wykorzystania gazu,
nalezy uzywaé naczyn z zalecanymi $rednicami: dla
palnika matego & 130 do & 160mm, dla palnika
$redniego 160 do & 220mm, dla palnika duzego & 220
do & 280mm.

Moc palnika (wielko$¢ ptomienia) mozna regulowac
pokrettem w  zakresie pozycji od ,PLOMIEN
MAKSYMALNY* do ,PLOMIEN EKONOMICZNY*.

Po doprowadzeniu potrawy do wrzenia nalezy obnizy¢
moc palnika tak, by wystarczyta do utrzymania positku w
stanie gotowania.

.
LJ
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Vypnuto Maximalni pFikon Sporo
Vypnuté Maximalny prikon Sporo
Wytgczone Maksymalny ptomieri  Ekonomiczny ptomien




CISTENi A UDRZBA

CISTENIE A UDRZBA

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Pri ¢iSténi a udrzbé spotrebice dodrzujte zasady:

o VSechny knofliky nastavte do polohy vypnuto.
e Hlavni vypina¢ musi byt v poloze vypnuto.
o Vyckejte az bude sporak vychladly.

Pri Cisteni a udrzbe spotrebi¢a dodrzujte tieto
zasady:

V8etky ovladacie prvky nastavte do polohy
,VYPNUTE"

Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete bud
vytiahnutim  zastrcky zo zasuvky, alebo
vypnutim hlavného vypinaca.

Pockajte, kym spotrebi€ vychladne.

Przy czyszczeniu i konserwacji

przestrzegac¢ nastepujacych zasad:

o Wszystkie pokretta ustawi¢ w pozycji WYLACZONE”.

e Odtaczy¢ kuchenke od sieci elektrycznej, wytacznik
gtéwny musi by¢ w pozycji “WYLACZONE”.

e Odczeka¢ az kuchnia ostygnie.

Plyty nalezy

VARIDLOVA DESKA

Vyjméte vafidlové mfizky a omyjte je samostatné, nebo je
vlozte do mycky nadobi. Po umyti je umistéte zpét na
vafidlovou desku. Hofaky (vicko, rozdélovac) vyjméte z
vafidlové desky pohybem vzhlru a nechte je odmocit po
dobu 10 minut v teplé vodé se saponatem. Po omyti je
peclivé osuste a zkontrolujte, Ze vSechny zafezy hofaku

jsou Cisté. Horak vratte zpét do hofakové misky.

VARNA PLATNA

Vyberte mriezky a umyte ich samostatne alebo ich
vlozte do umyvacky riadu. Po umyti ich umiestnite
spat na varnu platiiu. Horaky (vie¢ko, rozdefovac)
vyberte z varnej platne pohybom nahor a nechajte
ich 10 minut odmocit v teplej vode so saponatom.
Po umyti ich dokladne vysuste a skontrolujte, ¢i su
vSetky zarezy horakov Cisté. Horak vratte spat do
horakovej misky.

PLYTA PODPALNIKOWA

Zdja¢ kratki i umy¢ je lub wlozyé do zmywarki, po
umyciu umiesci¢ je z powrotem w zagtgbieniach ptyty
podpalnikowej.

Elementy palnikow - kotpak, pierscien stabilizujacy i
kielichy palnikéw zdjg¢ i moczy¢ je przez 10 minut w
cieptej wodzie z detergentem. Nastepnie wysuszy¢ i
sprawdzi¢, czy wszystkie wyciecia palnika sg czyste.
Umiesci¢ z powrotem na plycie.

SKLENENY POVRCH VARIDLOVE DESKY
e Pokud je to nutné, odstrarite nejprve zbytky jidla pomoci

dfevéné nebo plastové Skrabky.

e Po ukonceni vafeni sklenény povrch desky dukladné
vygistéte béznym Ccisticim prostfedkem na sklo pomoci

meékké latky nebo papirového ubrousku.
e Povrch desky vytfete do sucha.

o Nikdy nepouzivejte brusné prostredky, které by narusily

povrch spotfebice

SKLENENY POVRCH VARNEJ PLATNE

Pokial je to nutné, odstrante pomocou drevenej
alebo plastovej Skrabky najprv zvysky jedal.

Po ukongeni varenia skleneny povrch platne
dokladne vyCistite beznym Cistiacim
prostriedkom na sklo pomocou makkej latky
alebo papierového obruska.

Povrch platne utrite do sucha.

Nikdy nepouzivajte brusné prostriedky, ktoré by
narusily povrch spotrebica.

PLYTA PODPALNIKOWA - SZKLANA

o Lekkie zabrudzenia plyty mozna usuwa¢ mokrg
szmatka lub gabka. Przy wiekszym zanieczyszczeniu
nalezy stosowa¢ srodki czyszczace powierzchniowo
czynne (saponaty), nastgpnie zmy¢ czyszczone
powierzchnie cieptg woda i osuszyé.

e Jesdli jest to konieczne resztki pokarméw z ptyty
mozna usung¢ przy pomocy drewnianego skrobaka.

o Nakrywki palnikéw, pierscienie stabilizujace i kotpaki
nalezy wyczysci¢ szczotkg, optukac i wysuszy¢. Po
oczyszczeniu nalezy prawidtowo zmontowaé palniki

e Bezwzglednie nie wolno uzywac do czyszczenia ptyty
agresywnych $rodkéw czyszczacych oraz proszkéw
— ktére mogtyby uszkodzi¢ szklang powierzchnie.

SMALTOVANY NEBO NEREZOVY POVRCH

VARNE DESKY

e Povrch spotfebice Cistéte vihkym harfikem nebo houbou

a vytrete do sucha.

o Nikdy nepouzivejte brusné prostfedky, které by narusily

povrch spotiebice

SMALTOVANY ALEBO NEREZOVY
POVRCH VARNEJ PLATNE

Povrch spotrebica Cistite vihkou handrou alebo
$pongiou a vytlestite do sucha.

Nikdy nepouzivajte brusné prostriedky, ktoré by
narusily povrch spotrebica.

PLYTA PODPALNIKOWA

e Lekkie zabrudzenia piyty mozna usuwa¢ mokrg
szmatka lub gabka. Przy wiekszym zanieczyszczeniu
nalezy stosowac $rodki czyszczace powierzchniowo
czynne (saponaty), nastepnie zmy¢ czyszczone
powierzchnie ciepta wodg i osuszy¢.

e Bezwzglednie nie wolno uzywac¢ do czyszczenia ptyty
agresywnych $srodkdw czyszczacych oraz proszkéow
— ktére mogtyby uszkodzi¢ powierzchnie.




UPOZORNENI:
Rozdélovade jsou vyrabény z hlinikové slitiny a
nedoporucujeme jejich iSténi v mycce.

UPOZORNENIE:
RozdelovaCe su vyrabané z hlinikovej zliatiny a
nedoporucujeme ich istenie v umyvacke.

UWAGA:
Mycie stabilizatorow ptomienia w zmywarce jest
niewskazane, gdyz wykonane sg one z aluminium.

REKLAMACE

| REKLAMACIA

I REKLAMACJE

Vyskytne-li se v zaruéni dob& na spotfebici

zavada, neopravujte ji sami. Reklamaci

uplatiiujte v prodejné, ve které jste sptfebic
zakoupili, u znac¢kového servisu, nebo u servisnich gesci,
uvedenych v Zaruénich podminkach. PFi podavani
reklamace se fidte textem Zaru¢nich podminek. Bez
predlozeni fadné vypinéného Zaruéniho listu je reklamace
neplatna.

Ak sa vyskytne v zaru¢nej dobe na spotrebicu zavada,
neopravujte ju sami. Reklamaciu spotrebica si mozete
uplatnit' v predajni, kde ste sporak zakupili, u najblizSej
servisnej gescie, uvedenej v Zaruénych podmienkach,
pripadne u servisného technika, ktory spotrebi¢ uviedol
do prevadzky. Pri reklamacii je potrebné predlozit
doklad o kupe spotrebica a riadne vyplneny a
potvrdeny Zaruény list od spotrebi¢a. Pri podavani
reklamacie sa riadte textom Zaru¢ného listu a
Zaruénych podmienok. Bez predloZenia riadne
vyplneného Zaruéného listu je reklamécia neplatna.

Jesli w okresie gwarancyjnym wystapi usterka kuchni -
nie powinno sig¢ usuwac jej samodzielnie. Reklamacje
nalezy zgtasza¢é w jednym z podanych w Karcie
Gwarancyjnej autoryzowanych serwiséw MORA lub w
centrum serwisowym MORA (tel. O / prefiks / 61 855 29
17). Przy zgtaszaniu reklamacji nalezy postgpowac
zgodnie z instrukcjg podang w Karcie Gwarancyjnej.
Bez  waznej, prawidlowo  wypetnionej Karty
Gwarancyjnej reklamacja nie moze by¢ przyjeta.

ZPUSOBY VYUZITi A LIKVIDACE OBALU

SPOSOBY VYUZITIA A LIKVIDACIE
OBALOV

SPOSOBY WYKORZYSTANIA |
UTYLIZACJI OPAKOWAN

MORA MORAVIA, s.r.o., se zapojila do integrovaného
systému sbéru komunaliniho odpadu ve spolupraci s firmou
EKO-KOM, a. s. Sbér oball ulozenych na sbérnych
mistech ve Vasi obci zaru€uje jejich recyklaci.

vinita lepenka, baliaci papier

- predaj zbernym surovinam

- do zbernych kontajnerov na zberny papier

- iné vyuZzitie

drevené podstavce

- na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu
obalova folia a PE vrecia

- do zbernych kontajnerov na plasty

tektura falista, papier pakowy

- sprzedaz w skupie makulatury

- odktadanie do pojemnikéw zbiorczych na papier i
makulature

podstawki drewniane

- do innego wykorzystania

- do odpadéw komunalnych

folia i woreczki plast.

- do pojemnikéw zbiorczych na plastik.

LIKVIDACE SPOTREBICE PO UKONCENI
ZIVOTNOSTI

LIKVIDACIA SPOTREBICA PO
UKONCENI ZIVOTNOSTI

LIKWIDACJA URZADZENIA PO
ZAKONCZENIU UZYTKOWANIA

Tento spotfebi¢ je oznaten v souladu s evropskou
smérnici 2002/96/EG o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (waste electrical
and electronic equipment - WEEE). Tato smérnice
stanovi jednotny evropsky (EU) rdmec pro zpétny odbér

a recyklovani pouzitych zafizeni.

Tento spotrebi¢ je oznaceny v sllade s eurdpskou || Urzadzenie to oznaczono zgodnie z europejska wytyczna,
smernicou 2002/96/EG o nakladani s pouzitymi || 2002/96/EG o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (waste elektronicznych (waste electrical and electronic equipment

electrical and electronic equipment - WEEE).

Tato smernica stanovi jednotny eurépsky (EU) ramec

pre spatny odber a recyklovanie pouzitych zariadeni.

- WEEE).
Wytyczna ta okresla ramy obowigzujacego w catej Unii
Europejskiej odbioru i wtérnego wykorzystania starych
urzadzen.




Spotfebi¢ obsahuje hodnotné materialy, které by mély
byt opétovné vyuzity. Spotfebi¢ odevzdejte do sbérnych
surovin nebo na misto uréené obci k ukladani odpadu.

Spotrebi¢ obsahuje hodnotné materialy, ktoré by mali
byt opéatovne vyuzité. Podla moznosti spotrebi¢
odovzdajte do zbernych surovin alebo na miesto
uréené obcou na odkladanie odpadu.

Stare, zuzyte urzadzenie zawiera duzo
petnowarto$ciowych surowcoéw, ktére powinny by¢
ponownie wykorzystane. Urzadzenie nalezy sprzedac
w punkcie skupu surowcéw wtérnych albo oddaé¢ do
punktu zbiorczego odpadéw komunalnych.

PREDPIS =
PRO INSTALACI A SERIZENI

_ PREDPIS
NA INSTALACIU A NASTAVENIE

INSTRUKCJA
INSTALACJI | REGULACJI

Instalaci je nutno provést v souladu s platnymi narodnimi
normami a predpisy.

Instalaci spotfebiGe smi provadét pouze opravnéna
osoba k této ¢innosti odborné zplsobild. Opravnéna
osoba je povinna ustavit spotfebi¢ tak, aby byl ve
vodorovné poloze, pfipojit jej k rozvodu plynu, na
elektrickou rozvodnou sit' a prekontrolovat jeho funkce.
Instalace spotfebiCe musi byt potvrzena v Zaruénim listu.

Indtalaciu je nutné vykonat v sulade s platnymi
narodnymi normami a predpismi.

Instalaciu spotrebi¢a mdze vykonavat iba opravnena
servisna firma, ktord ma uzatvorenu platnd servisnu
zmluvu s vyrobcom alebo dovozcom. Pracovnik je
povinny postavit spotrebi€ tak, aby bol vo vodorovnej
polohe, pripojit ho k rozvodu plynu, k elektrickej
rozvodnej sieti a prekontrolovat jeho funkcie.
InStalacia spotrebi¢a musi byt potvrdena v Zaruénom
liste.

Instalacji urzadzenia moze dokona¢ tylko firma
posiadajagca wymagane uprawnienia. Instalacja musi
by¢ wykonana zgodnie z polskimi przepisami
budowlanymi (Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury
w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny
odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie Dz.U. Nr 75 z
15.06.2002r. poz.690) oraz innymi obowigzujacymi w
tym zakresie w Polsce normami i przepisami.

Osoba dokonujgca instalacji musi wypoziomowaé
ptytu podiaczy¢ ja do sieci elektrycznej oraz sprawdzié¢
prawidtowo$¢ jej dziatania. Przytaczenie ptyty powinno
byé potwierdzone przez osobe instalujgcg w Karcie
Gwarancyjne;j.

DULEZITE UPOZORNENI

PFi jakékoliv manipulaci se spotfebicem mimo bé&zné
pouziti je nutno uzavfit kohout v pfivodu plynu pfed
spotfebi¢em a odpoijit spotfebic od elektrické sité.

Pfi instalaci spotfebice je nutné z hlediska funkce

spotfebice, provést predevsim tyto Ukony:

e Zkouska tésnosti plynovych spoju a spravnosti
pfipojeni k elektrické siti

e Kontrola funkce plynovych hofakli a jejich sefizeni
(sporo pfikon, ¢idla termoelektrickych pojistek,
zapalovani)

e Predvedeni zakaznikovi vSech funkci spotfebice a
seznameni s jeho obsluhou a udrzbou.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Pri akejkolvek manipulacii so spotrebi¢om, mimo
bezného pouZitia, je nutné uzavriet kohat v privode
plynu pred spotrebicom a odpojit spotrebi¢ od
elektrickej siete.

Pri inStalacii spotrebi¢a je nutné z hladiska funkcie

spotrebica vykonat predovSetkym tieto ukony:

e Skusku tesnosti plynovych spojov a spravnosti
pripojenia k elektrickej sieti,

e Kontrolu funkcie plynovych horakov a ich
nastavenie (sporo prikon, zapalovanie),

e Predviest vSetky funkcie spotrebi¢a zakaznikovi a
zoznamit ho s jeho obsluhou a udrzbou,

e Kontrolu spravnosti pripojenia k elektrickému
privodu,

e Kontrolu funkcie vyhrievacich telies, ovladacich a
regulaénych prvkov.

WAZNE OSTRZEZENIE!

Podczas jakiegokolwiek manipulowania ptytu (précz
zwykltego uzytkowania) nalezy zamkna¢ doptyw gazu
przy pomocy zaworu odcinajgcego oraz odtaczy¢
urzadzenie od sieci elektryczne;j.

Podczas sprawdzania funkcji

wykonaé nastepujace czynnosci:

e Sprawdzenie czy rodzaj gazu w sieci gazowej oraz
napiecie elektryczne zasilania sg zgodne z danymi
na tabliczce znamionowe;j

e Sprawdzenie szczelnosci potgczen gazowych

e Sprawdzenie funkcji palnikéw nawierzchniowych i
ich regulacja (PLOMIEN EKONOMICZNY)

e Sprawdzenie prawidtowosci podtaczenia do sieci
elektrycznej

e Zademonstrowanie  wszystkich  funkcji  plyty
klientowi i zapoznanie go z uzytkowaniem i
konserwacja plyty.

urzadzenia nalezy




Tato ¢ast navodu je urena predevSim pracovnikim
opravnénych instaladnich a opravarenskych firem.

Pro plynovou vestavnou varnou desku plati tyto zakladni
predpisy:

CSN EN 30-1-1

Varné spotfebice na plynna paliva pro domacnost.

Cast 1-1 V&eobecné poZadavky na bezpeénost.

CSN EN 30-2-1

Varné spotfebice na plynna paliva pro domacnost.

Cast 1-1Hospodarné vyuziti energie.Véeobecné.

CSN 06 1008

Pozarni bezpecnost tepelnych zafizeni

CSN 73 0823

Pozarné technické vlastnosti hmot. Stupen hoflavosti
stavebnich hmot.

Instalace musi byt provedena v souladu s témito
predpisy:

CSN 332180

Elektrotechnické predpisy CSN. PFipojovani elektrickych
pristroja.

CSN EN 1775

Zasobovani plynem. Plynovody v budovach.

NejvyS8i provozni tlak < 5 bar. Provozni pozadavky.

Tato Cast navodu je uréena
pracovnikom servisnych firiem.

Pre plynovi vstavanu platfiu platia tieto zakladné
predpisy:

STN 06 1412

Lokalne spotrebic¢e na plynné paliva.

STN EN 30-1-1

Varné spotrebi¢e na plynné paliva pre domacnost.
VSeobecné pozZiadavky na bezpeénost.

STN EN 30-2-1

Varné spotrebi¢e na plynné paliva pre domacnost.
Hospodarne vyuZzitie energie.

STN 06 1008

Poziarna bezpec¢nost tepelnych zariadeni.

STN 73 0823

Poziarno- technické vlastnosti hmot.

Stupen horlavosti stavebnych hmét.

InStalacia musi byt vykonana v sulade s tymito
predpismi:

STN 33 2180

Pripajanie elektrickych pristrojov.

STN 586441

Zasobovanie plynom. Plynovody v budovach.

Najvyssi prevadzkovy tlak < 5 bar. Poziadavky na
prevadzku.

STN 38 6460

Predpisy pre inStalaciu a
v obytnych budovach.

predovsetkym

rozvod propan-butanu

Instalacji urzadzenia moze dokona¢ tylko firma
posiadajgca wymagane uprawnienia. Instalacja musi
by¢ wykonana zgodnie z polskimi przepisami
budowlanymi (Rozporzadzenie Ministra Gospodarki
Przestrzennej i Budownictwa w sprawie warunkéw
technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich
usytuowanie Dz.U. Nr 10 z 8.02.95r. poz.46) oraz
innymi obowigzujacymi w tym zakresie w Polsce
normami i przepisami.
Ptyta moze zosta¢ zainstalowana wytacznie przez
firme posiadajaca odpowiednie do tego celu
uprawnienia. Przytaczenie ptyty do instalacji gazowej
musi zostaé wykonane poprzez metalowy przewod
elastyczny DN15 — ktéry posiada Certyfikat
Bezpieczenstwa B .
Przy instalacji urzadzenia konieczne jest wykonanie,
przede wszystkim, nastepujacych czynnosci:
e proba szczelnosci potaczen przewoddéw gazowych
e kontrola dziatania palnikbw gazowych i ich
regulacja (doptyw powietrza, moc ,ekonomiczna”,
zapalanie gazu)
e zaprezentowanie uzytkownikowi wszystkich funkcji
urzadzenia i zaznajomienie go z obstugg i
konserwacja.

UMISTENI A INSTALACE

UMIESTNENIE A INSTALACIA

UMIESZCZENIE | INSTALACJA
URZADZENIA

e Varnd deska mize byt umisténa v kuchyriskych
linkach i v samostatnych kuchyriskych skFifikach
v mistnosti s oby&ejnym prostfedim (CSN 33 2000-1 a
CSN EN 60 529) a s minimalnim prostorem 20 m® o
minimalni vySce stropu 2,3 m).

¢ V menSich mistnostech je nutné zajistit dostatecné
odvétravani (napf. odsavacem par) a pfivod vzduchu.
Umisténi v mensich mistnostech je nutno konzultovat
s plynarenskym podnikem.

e Pro bezpe¢né vzdalenosti stén a nabytku od
spotFebice i ochrané téchto stén plati CSN 06 1008 a
CSN 73 0823.

e Varna platia moéze byt umiestnena v kuchynskych
linkadch i v samostatnych kuchynskych skrinkach
v miestnosti s oby€ajnym prostredim (STN 33
2000-1) a s minimalnym priestorom 20 m® s
minimalnou vySkou stropu 2,3 m.

e V menSich miestnostiach je nutné zabezpecit
dostato¢né odvetravanie (napr. odsavacom par) a
privod vzduchu. Umiestnenie v mensich
miestnostiach je nutné konzultovat s plynarenskou
firmou.

e Pre bezpe¢né vzdialenosti stien a nabytku od
spotrebica i ochrane tychto stien plati STN 06 1008

e Plyta kuchenna moze by¢ wbudowana w segment
meblowy albo w oddzielng szafke kuchenng w
pomieszczeniach o normalnym $rodowisku , o
minimalnej kubaturze zgodnej w/w przepisami oraz
o minimalnej wysokosci stropu 2,2 m.

e Pomieszczenie to musi spetniaé warunki wentylacji
(zapewniajacej wymiane powietrza) okreslone w
Polskiej Normie. Odnosnie bezpiecznej odlegtosci
plyty od $cian i mebli i ochrony $cian obowigzuja
przepisy Polskich Norm .

e Plyta kuchenna przeznaczona jest do zabudowy w
otworze wykonanym w blacie mebla  pokrytym




Varna deska predpoklada zabudovani do vyfezu
v pracovni desce, povrchové kryté tepelné odolnym
materidlem. Zadni sténa kuchyriské linky za varnou
deskou musi byt rovnéz z tepelné odolného materialu
(tepelna odolnost min. 120° C). Nejmensi vzdalenost
zadni hrany varné desky od zadni stény je 50 mm.
Varna deska nesmi byt instalovana v tésné blizkosti
kuchyriskych spotiebi¢t nebo skfifiky z hoflavého
materialu, pfesahujici nad povrch pracovni desky .
Vzdalenost mezi bo¢ni hranou varné desky a sténou
hoflavého kuchyriského zafizeni pfesahujiciho nad
pracovni desku nesmi byt mensi nez 300 mm.

Dbejte, aby umisténi varné desky vzhledem ke
svislym sténam presahujici nad droven pracovni
desky odpovidalo obrazku.

Nad varnou desku se doporucuje instalovat pouze
odsavac par (digestor), nad kterym muaze byt umisténa
kuchyniska skfifnka. Samostatnou skfiflku bez
odsavace par kinstalaci nad varnou desku
nedoporucujeme.

Kuchynska skfinka, do které je varna deska
instalovana, musi mit ve své zadni sténé otvor
k pfipojeni na plynovod, pro ktery musi byt za skfifikou
instalacni prostor.

Skfiflka musi mit dvitka, umozfujici snadny pfistup
k uzaviracimu kohoutu. Pfipojeni na plynovod (uzaveér)
musi byt podle CSN EN 1775 prednostné provedeno
napevno.

Pripojeni a instalace spotfebi¢e na PROPAN - BUTAN
musi odpovidat poZadavkim CSN 38 6460.

a STN 73 0823.

Varna platia predpoklada zabudovanie do vyrezu
v pracovnej doske povrchovo krytej tepelne
odolnym materidlom. Zadna stena kuchynskej linky
za varnou platfiou musi byt rovnako z tepelne
odolného materialu  (tepelna odolnost 120° C).
Najmensia vzdialenost zadnej hrany varnej platne
od zadnej steny je 50 mm. Varna platfia nesmie byt
inStalovand  vtesnej  blizkosti  kuchynskych
spotrebi¢ov alebo skrinky z horfavého materidlu,
ktora presahuje nad povrch pracovnej platne.
Vzdialenost medzi bo€nou hranou varnej platne a
stenou  horfavého  kuchynského  zariadenia
presahujuceho nad pracovni dosku nesmie byt
mensia nez 300 mm.

Dbajte na to, aby umiestnenie varnej platne
vzhladom ku zvislym stendm presahujucej nad
Uroveri pracovnej dosky odpovedalo obrazku.

Nad varnu platiu sa doporucuje instalovat len
odsava¢ par (digestor), nad ktorym moze byt
umiestnena kuchynska skrinka. Samostatnu skrinku
bez odsavaca par nedoporu€ujeme instalovat nad
varnu platnu.

Kuchynska skrinka, v ktorej je varna platia
in§talovana, musi mat' vo svojej zadnej stene otvor
na pripojenie plynovodu, ktory musi mat za
skrinkou instalaény priestor.

Skrinka musi mat dvierka, ktoré umozfuju lahky
pristup k uzatvaraciemu kohutu. Pripojenie na
plynovod (uzaver) musi byt vsulade s STN
386441 prednostne prevedené na pevno.

Pripojenie na propan-butanovu flasu sa prevedie
hadicou a pomocou hadicového nadstavca
pribaleného v prisluSenstve. Pokial bude flaSa na
propan-butan umiestnena v skrinke, musi jej
inStalacia a umiestnenie odpovedat poziadavkam
STN 38 6460.

materiatem odpornym na dziatanie wysokich
temperatur .

Tylna $ciana segmentu kuchennego znajdujaca sig
za ptytg kuchennag musi by¢ réwniez wykonana z
materialu  odpornego na dziatanie wysokich
temperatur (odporno$é na temperature - minimum
120 °C). Najmniejsza odlegtos¢ tylnej krawedzi
plyty kuchennej od tylnej $ciany wynosi 50 mm.
Plyta kuchenna nie moze by¢ zainstalowana w
poblizu innych urzadzen kuchennych albo szafek
wykonane sg z materiatow palnych, ktére wystajg
powyzej blatu.

Odlegtos¢ pomiedzy boczng krawedzig ptyty
kuchennej i $ciang urzadzehn  kuchennych
wykonanych z materiatéw palnych wystajacych
ponad blat roboczy nie moze by¢é mniejsza niz 300
mm.

Nalezy przestrzega¢ zasady, aby umieszczenie
plyty kuchennej w stosunku do $cian pionowych
wystajacych ponad poziom piyty roboczej byta
analogiczne jak na ilustracji.

Zaleca sig, aby nad ptytaq kuchenng znajdowat sig
pochtaniacz pary (moze by¢ obudowany szafka).
Nie zaleca sie¢ umieszczania nad ptytgq zwyklej
szafki kuchennej bez pochtaniacza pary.

Szafka kuchenna, do ktérej ma by¢ zabudowana
ptyta kuchenna musi mie¢ w tylnej $cianie otwér do
przytaczenia gazu. Za tylng $cianka szafki musi by¢
dos¢ miejsca do wykonania podigczenia do
instalacji gazowej budynku. Szafka musi posiada¢
drzwiczki umozliwiajace dostgp do zaworu
odcinajgcego gaz.

Podtaczenie do butli z propan-butanem wykonuje
sie przy wykorzystaniu weza. Wiasciwa koncéwka
do weza stanowi wyposazenie plyty. Instalacja oraz
umieszczenie butli muszg spetnia¢é wymagania
przytoczonych juz przepiséw oraz norm, ktore
obowigzujg w Polsce.




min. 300mm*
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min. 200mm * min. 50 mm
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STRUCNY POPIS ZABUDOVANi VARNE
DESKY:

Zhotovte vyfez v pracovni desce. .

Nasadte pryzové tésnéni (X) na okraj krytu varné
desky.

Vlozte varnou desku do vyfezu a upevnéte ji upinkami
ve spravné poloze.

Zapojeni na plynovod, zkouska tésnosti plynu.
Pfipojeni na elektrickou sit.

Nasazeni rozdélovacli plamene na horakové hlavy,
vi€ek a vafidlovych mfiZek.

Zkontrolujte vSechny funkce varné desky.

STRUCNY POPIS ZABUDOVANIE VARNEJ

PLATNE:

e Zhotovte vyrez v pracovnej doske. .

e Nasadte gumové tesnenie (X) na oobvod varnej
platne.

e Vlozte varnd platiu do vyrezu a upevnite ju
upinkami v spravnej polohe.

e Zapojenie na plynovod, zkii$ka tésnosti plynu.

* Pripojenie k elektricke;j sieti.

* Nasazeni rozdelovacov plamefia na horakové hlavy,
vicek a mriezok.

o Skontrolujte vSetky funkcie varnej platne.

SKROCONY OPIS CZYNNOSCI
ZWIAZANYCH Z WBUDOWANIEM PLYTY:
e Wykonanie otworu montazowego w blacie szafki.

e Nasunigcie uszczelnienia gumowego (X) na
krawedz obudowy ptyty.

e Umieszczenie pltyty kuchennej w otworze
montazowym i jej przymocowanie tapkami
mocujacymi.

e Podtaczenie do instalacji gazowe;j. Préba

szczelnosci potaczen gazowych.

e Podtaczenie do panela sterowniczego (sterowanie
z panela sterowniczego pityty piekarnika do
zabudowy albo sterowanie przy pomocy osobnego
panela sterowniczego).

o Podtaczenie do sieci elektryczne;j.

* Natozenie kotpakow palnika, pierscieni
stabilizujacych, nakrywek i rusztéw palnikowych.

¢ Kontrola dziatania ptyty kuchenne;.

STRUCNY POPIS ZABUDOVANI VARNE
DESKY MORA 4621, 4622, 4632:

Zhotovte vyfez v pracovni desce.

Uvolnéte Srouby na kardanech

Nasadte pryzové tésnéni (X) na okraj krytu varné
desky.

Vlozte varnou desku do vyfezu a upevnéte ji upinkami
ve spravné poloze.

Propojte varnou desku ke svorkovnic na vestavné
troubu pomoci vodice s konektorem.

Pfipojte k pfivodu plynu - uzaviraci kohout
spotfebi¢em ponechte uzavreny.

PFipojte kardany plynové desky k hfidelkdm ovladacich
prvkd  umisténych na ovladdacim panelu trouby.

pred

STRUCNY POPIS ZABUDOVANIE VARNEJ

PLATNE MORA 4621, 4622, 4632:

e Zhotovte vyrez v pracovnej doske.

e Uvolnite skrutky na kardanoch .

e Nasadte gumové tesnenie (X) na oobvod varnej
platne.

e Viozte varnd platiu do vyrezu a upevnite ju
upinkami v spravnej polohe.

e Pripojte varnu platfiu k svorkovnici na vstavanej rire
pomocou vodi¢a s konektorom.

e Pripojte na plynovod uzatvaraci kohut pred
spotrebi¢om ponechte uzavrety.

e Pripojte kardany plynovej platne k hriadelom
ovladacich prvkov na ovlddacom paneli rury.

SKROCONY OPIS CZYNNOSCI
ZWIAZANYCH Z WBUDOWANIEM PLYTY
MORA 4632:

e Wykonanie otworu montazowego w blacie szafki.
e Poluzowanie $rub na przegubach kardana

e Nasuniecie uszczelnienia gumowego (X) na
krawedz obudowy ptyty.

e Umieszczenie plyty kuchennej w otworze
montazowym i jej przymocowanie fapkami
mocujgcymi.

e Podtaczenie kabli  wychodzacych z  piyty

zakonczonych konektorami do piekarnika lub do
panelu sterowniczego.
e W przypadku zastosowania panelu sterujgcego
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POZOR na zajisténi nulové polohy knofliku.
e Zasunte troubu do skfiriky a upevnéte.

POZOR na zaistenie nulovej polohy gombika.
e Zasunte ruru do nabytku a upevnite.

podiaczenie przewodu ochronnego pomiedzy
gtéwnym zaciskiem ochronnym ptyty
(umieszczonym pod ostong listwy przytaczeniowej)
a panelem

Podtaczenie plyty do instalacji gazowej -
pozostawienie zamknietego zaworu odcinajacego
gaz.

Przytaczenie kardanéw z trzpieniami pokretet
panelu piekarnika lub panelu sterowniczego) — ze
szczegolng uwagq aby ustawienie pokretet w
zerowej pozycji odpowiadato zamknietym kurkom
gazowym ptyty.

Zamontowanie piekarnika lub panelu
sterowniczego w otworze meblowym (zgodnie z
jego instrukcjg montazu).

Ovladaci prvek kohoutu

Ovladaci prvek kohtu

Trzpier pokreta zamontowanego w piekarniku
(do sterowania phyta)

Pripojovaci kardan
Pripojovaci kardan
Przegub kardana

Aretace kohoutu pfipojeni plynové vestavné desky
Aretacia kohuta pripojenia plynovej vstavanej platne
Wzajemne ustawienie pokretla piekamika wzglgdem przegubu kardana

MORA 4621, 4622, 4632

MORA 4621, 4622, 4632
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POUZE PRO MORA 4632

Zvarné desky sejméte vrchni sklenénou desku,
pfipevnénou dvéma Srouby ke kazdému horfaku.

IBA PRE MORA 4632
e Zvarné platne odnimte vrchnu sklenenu platnu,
zaistenu_dvoma skrutkami ku kazdému horéku.

MORA 4632
e Zdemontowanie ptyty szklanej —
dwoma Srubami do kazdego palnika.

przykreconej

POUZE PRO MORA 4622

Zvarné desky sejméte vrchni desku, pfipevnénou
Srouby ke kazdému hofaku

IBA PRE MORA 4622
e Zvarné platne odnimte vrchnu platiu, zaistenu
skrutkami ku kazdému horaku.

MORA 4622
e Zdemontowanie ptyty — przykreconej $rubami do
kazdego palnika.

Dotahnéte Srouby zajiStujici vzajemnou polohu obou
hfideli kardanu

e Dotahnite skrutky zaistujuce vzajomnu polohu
oboch hriadelov kardana

o Dokrecenie $rub ustalajgcych wzajemne potozenie
obu przegubéw kardana. Ponowne zamontowanie

e Vrchni desku pfiSroubujte zpét e Vrchni platiu namontuje zpat plyty szklanej.
o Sestavte hofaky. e Zostavte horaky. * Natozenie kotpakow palnika, pierscieni
o Ovéfte t&snost plynové cesty o Overte tesnost plynovej cesty. stabilizujgcych, nakrywek i rusztow palnikowych.
 Pripojte spotebi¢ k elektrické siti. « Pripojte spotrebi¢ k elektrickej sieti. » Podtaczenie do sieci elektrycznej.
o Zkontrolujte vSechny funkce vadné desky o Skontrolujte vSetky funkcie varnej platne o Kontrola dziatania ptyty kuchenne;.
MORA 4100
| i
20
30
40
U/ \;A .
X - TESNENI
MORA 4200 MORA 4232 MORA 4621, 4622, 4632
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MORA 4208, 4209, 4233, 4234 MORA 4206, 4207 MORA 4245, 4246




PRIPOJENi SPOTREBCE NA PRiVOD
PLYNU

PRIPOJENIE SPOTREBICA NA PRiVOD
PLYNU

PRZYLACZENIE PLYTY DO
INSTALACJI GAZOWEJ

Spotiebi¢ musi

byt pfipojen k pfivodu plynu

opravnénou osobou. Pfipojeni je nutno provést v
souladu s platnymi narodnimi normami a predpisy.

Spotrebi¢ musi byt pripojeny k privodu plynu
opravnenou osobou. Pripojenie je nutné vykonat' v
sulade s platnymi narodnymi normami a predpismi.

Przytaczenia piyty do instalacji gazowej moze
dokona¢ jedynie firma posiadajaca stosowne do tego
celu uprawnienia. Gaz nalezy doprowadzi¢ do plyty z
prawej strony w sposéb okreslony w przytoczonych
powyzej przepisach (rozdziat  INSTRUKCJA
INSTALACJI | REGULACJI). Na przytaczach
doprowadzajacych gaz nalezy zainstalowaé w
dostepnym miejscu zawor odcinajacy.

PRIPOJENI NA ROZVOD ZEMNIHO PLYNU G
20

Spotfebi¢ ktery jste si zakoupili, je zkompletovan a
sefizen na zemni plyn.

Pfipojeni je nutno provést v souladu s platnymi
narodnimi normami a pfedpisy.

P¥i tlaku vy8Sim nez 20 mbar doporu¢ujeme zaradit do
privodu plynu regulator tlaku plynu.

PRIPOJENIE NA ROZVOD ZEMNEHO

PLYNU G 20

e Spotrebi€, ktory ste si kupili je skompletizovany a
nastaveny na zemny plyn.

e Pripojenie je nutné vykonat v sulade s platnymi
narodnymi normami a predpismi.

e Pri tlaku vy$8§om nez 20 mbar odpord¢ame zaradit
do privodu plynu regulator tlaku plynu.

Kuchnig mozna przytaczyé do instalacji gazowej
réwniez poprzez metalowy przewdd elastyczny DN15
posiadajacy stosowny certyfikat bezpieczenstwa B.
Zalecamy  stosowanie = metalowego  przewodu
elastycznego o dtugosci 1000 mm. Kazdy metalowy
przewod elastyczny wyposazony jest w instrukcje
uzytkownika okreslajacq sposob montazu,
dopuszczalne temperatury pracy, okresy kontroli,
dopuszczalny okres eksploatacji. Warunki te muszg
by¢ bezwzglednie przestrzegane.

PRIPOJENI NA ROZVOD PROPAN - BUTANU
G30

Pfipojeni je nutno provést v souladu s platnymi
narodnimi normami a pfedpisy.

Pokud je varna deska pfipojena na propan-butanovou
lahev do hmotnosti napiné 10 kg, doporucujeme
umisténi této lahve uvnitf kuchyné — dle CSN38 6462
v bezpeéné vzdalenosti od zdroje tepla, aby povrchova
teplota lahve neprekrocila 40°C.

Pokud bude lahev na propan-butan umisténa ve
skfifice, musi jeji instalace a umisténi odpovidat
pozadavkim CSN 386462.

Pfipojeni na propan-butanovou ladhev se provede
hadici pfipojenou na hadicovy nastavec.

PRIPOJENIE NA ROZVOD PROPAN -

BUTANU

G30

e Pripojenie je nutné vykonat v sulade s platnymi
narodnymi normami a predpismi.

e Pokud je varna deska pfipojena na propan-
butanovou ladhev do hmotnosti napiné 10 kg,
doporucujeme umisténi této lahve uvniti kuchyné —
dle CSN38 6462 v bezpeéné vzdalenosti od zdroje
tepla, aby povrchova teplota lahve nepfekrodila
40°C.

e Pokud bude lahev na propan-butan umisténa ve
skfifice, musi_ jeji instalace a umisténi odpovidat
pozadavkim CSN 386462.

e Pripojeni na propan-butanovou lahev se provede
hadici pfipojenou na hadicovy nastavec.

PRIPOJENI DESKY POMOCI HADICE

Z hlediska bezpecnosti musi byt pouZzita pouze hadice
odpovidajici Zak. €. 22/97 Sb. Kazda hadice je opatfena
navodem, ktery obsahuje zplUsob pfipojeni, povolené
otepleni, kontroly a Zivotnost hadice apod. Tyto pokyny je

PRIPOJENIE SPORAKA POMOCOU HADICE

Z hladiska bezpecnosti musi byt pouzita iba hadica
zodpovedajuca zak. 246/1995. Kazda hadica obsahuje
navod o spdsobe pripojenia, povolené oteplenie,
kontroly, Zivotnost hadice a podobne. Tieto pokyny je

SPOSOBY PRZYLACZENIA PLYTY DO

INSTALACJI GAZOWEJ

e Przytaczenie plyty do instalacji gazu ziemnego
(GZ-50, GZ-41 lub GZ-35) musi zosta¢ wykonane
poprzez metalowy przewdd elastyczny DN15 —
ktory posiada Certyfikat Bezpieczenstwa B.

e Przytaczenie ptyty do instalacji gazu propan-butan
musi byé wyposazone w reduktor gazu, ktory
posiada wilasciwe parametry oraz Certyfikat
Bezpieczenstwa B.

e Przewdd elastyczny taczacy plyte z reduktorem
(osadzonym na butli), réwniez musi posiadac¢
Certyfikat Bezpieczenstwa B.

e Przewod ten nalezy okresowo wymieniaé - przed

uptywem daty przydatnosci okreslonej przez
producenta.
e Obie koncowki przewodu musza, byé

zabezpieczone przed spadaniem - poprzez opaski
zaciskowe.

e Przewod ten musi by¢ odporny na dziatanie gazéw,
olejéow i posiada¢ wytrzymato$¢ co najmniej 300
kPa. Jego dtugo$¢ nie moze przekracza¢ 3 m.
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nutno bezpodmine¢né dodrzovat.

Tepelna odolnost plynové hadice musi byt minimalné

100° C.

G

TESNENI
TESNENIE
USZCZELKA

HADICE
HADICA
WAZ GAZOWY

nutné bezpodmienecne dodrziavat'.

Tepelna odolnost’ plynovej hadice — minimalne
100° C.

e W przypadku zabudowy ptyty nad piekarnikiem
nalezy ja potaczy¢ z przewodem elastycznym
poprzez rurke stalowg o dlugosci co najmniej 0,5
m.

e Do zasilania ptyty moze by¢ stosowany gaz ptynny
(propan-butan) w butlach pod warunkiem
instalowania w jednym mieszkaniu lub lokalu
uzytkowym nie wiecej niz dwéch  butli
przytaczonych do urzadzen gazowych o zawartosci
gazu do 11 kg kazda.

e W takim przypadku nalezy spetni¢ nastepujace
warunki:

- butle umieszcza¢ w odlegtosci co najmniej 1,5 m
od urzadzehn promieniujgcych ciepto (grzejniki,
piece i.t.p.),

- butli nie umieszcza¢ w poblizu urzadzen
powodujacych iskrzenie,

- butle instalowaé w pozycji pionowej oraz
zabezpiecza¢ przed uderzeniem, przewrdceniem
lub przypadkowym przemieszczeniem.

- temperatura pomieszczen w ktorych instaluje sig
butle, nie moze przekracza¢ 35° C

POKYNY PRO PRESTAVBU NA PROPAN-
BUTAN

Spotfebi¢ ktery jste si zakoupili, je zkompletovan a
sefizen na zemni plyn. Pfi pfestavbé na propan-butan se
obratte na opravarenskou firmu, ktera se uUpravami

plynovych spotiebicu zabyva.

Pro prestavbu je ke spotfebi¢i pfibalena sada trysek.
Prestavbu spotfebice si nechejte potvrdit v Zaruénim listé.
Bez tohoto potvrzeni nelze uplatfiovat narok na zaruéni

opravu.

POKYNY K PRESTAVENIU NA PROPAN-
BUTAN

Spotrebi¢, ktory ste si kupili je skompletizovany a
nastaveny na zemny plyn. Pri prestavovani na propan-
butan sa obratte na servisnu firmu, ktord sa Upravami
plynovych spotrebicov zaobera.

Na prestavenie je ku spotrebiCu pribalena sada trysiek.
Prestavenie spotrebi€a si nechajte potvrdit v Zaruénom
liste. Bez tohoto potvrdenia nie je mozné si uplatfiovat
narok na zaruénu opravu.

ZALECENIA ODNOSNIE
PRZYSTOSOWANIA PLYTY DO SPALANIA
INNEGO RODZAJU GAZU.

Urzadzenie, ktore Panstwo zakupili zostato
skompletowane i dostosowane do spalania gazu
ziemnego GZ 50. W celu przystosowania ptyty do spalania
innego rodzaju gazu (GZ35, GZ41 lub propan-butanu)
nalezy zwréci¢ sie do autoryzowanego przez producenta
zaktadu instalacyjnego (lista zakltadéw stanowi zatacznik
do karty gwarancyjnej). Aby dostosowa¢ ptyte kuchenng
do spalania innego rodzaju gazu nalezy wymieni¢ (bedace
na wyposazeniu ptyty) dysze palnikéw. Fakt
przystosowania urzgdzenia do spalania innego rodzaju
gazu nalezy zaznaczy¢ w Karcie Gwarancyjnej (wpisu
dokonuje autoryzowany zaktad, ktéry wykonat ustuge).
Bez tego wpisu Karta Gwarancyjna utraci swojg waznos$é.
Koszty wykonanej ustugi pokrywa klient.

PRI PRESTAVBE JE NUTNO PROVEST:
e Vymeénu trysek vSech horakl

e Upravit pfipojeni na plyn (hadicovy nastavec a tésnéni

je pfibaleno u spotfebice).

e Sefidit min. pfikon (SPORO) dle obrazku. Knoflik

PRI PRESTAVOVANI JE NUTNE VYKONAT:

e Vymenu trysiek vSetkych horakov

e Upravit' pripojenie na plyn (hadicovy nadstavec a
tesnenie je pribalené ku spotrebicu).

e Nastavit min. prikon (SPORO) podla obrazka.

PRZY PRZYSTOSOWANIU PLYTY DO
SPALANIA INNEGO RODZAJU GAZU
NALEZY:

o Wymieni¢ dysze wszystkich palnikow .

o Dostosowa¢ kréciec przylacza (dla gazu propan-
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kohoutu nutno nastavit do polohy ,SPORO". Pfi
prestavbé na propan-butan se regulacni Sroub
zaSroubuje o jednu otacku.

o Vylepit na spotiebi¢ Stitek o prestavbé plynu a potvrdit
prestavbu v Zaruénim listé.

Gombik kohuta je nutné nastavit do polohy
,SPOROQO". Pri prestavovani na propan-butan sa
regulaéna skrutka zaskrutkuje o jednu otacku.

e Vylepit na spotrebi¢ Stitok o prestaveni plynu a
potvrdit prestavenie v Zaruénom liste.

butan koncéwka do weza
wyposazeniu ptyty)

e Wyregulowaé moc minimalng (EKONOMICZNY)
zgodnie z ilustracja. Pokretto zaworu nalezy
ustawi¢ w potozeniu EKONOMICZNY. Przy
przystosowaniu ptyty do spalania propan-butanu
nalezy wkreci¢ $rube regulacyjng do oporu, a
nastepnie wykreci¢ ja o jeden obrét.

e Na plyte nalezy nalepi¢ tabliczke z informacjg o
przerébce na inny rodzaj gazu. Wykonang
przerébke wpisa¢ do Karty Gwarancyjne;j.

iuszczelka sg na

PRIPOJENI SPORAKU K ELEKTRICKE SITI

K pfipojeni spotfebite na elektrickou sit’ je se spotfebicem
dodavan tfizilovy kabel. Pro pfipojeni na elektrickou sit' je
nutno volny konec opatfit béznou vidlici s kolikem (na 230
V~).

PRIPOJENIE SPORAKA K ELEKTRICKEJ
SIETI

Na pripojenie spotrebica k elektrickej sieti je ku
spotrebi¢u dodavany trojzilovy kabel. Na pripojenie k
elektrickej sieti je nutné na volny koniec umiestnit
beznu vidlicu s kolikom (na 230 V ~).

PRZYLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ
Do podtaczenia plyty do sieci elektrycznej
przeznaczony jest tréjzytowy kabel znajdujacy sie na
jej wyposazeniu. Wolny koniec kabla nalezy
wyposazyé we wtyczke z zaciskiem ochronnym
wymagang przez Polskie Normy dla pradu o napieciu
230V ~.

@
2\
2

N

PRIPOJENI SPORAKU K ELEKTRICKE SITI
MORA 4621, 4622, 4632

K pfipojeni spotfebite na elektrickou sit’ je se spotfebi¢em
dodavan ffiZzilovy kabel zakonCeny  svorkovnici.

PRIPOJENIE SPOTREBICA K ELEKTRICKEJ
SIETI - MORA 4621, 4622, 4632

Na pripojenie spotrebica k elektrickej
spotrebicu dodavany trojZilovy kébel

sieti je ku
zakonceny

PRZYLACZENIE URZADZENIA DO SIECI
ELEKTRYCZNEJ - MORA 4621, 4622, 4632
Do przytaczenia urzadzenia do sieci elektrycznej
dostarczany jest (na wyposazeniu plyty) trzyzytowy
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Svorkovnice slouzi
pres vestavnou troubu

k propojeni na elektrickou sit

svorkovnicou. Svorkovnica sluzi
elektricku siet cez vstavanu raru

k prepojeniu na

kabel zakonczony listwg zaciskowa. Listwa
zaciskowa stuzy do podiaczenia piyty do sieci
elektrycznej - za posrednictwem piekarnika do

zabudowy
UPOZORNENI: UPOZORNENIE: UWAGA:
Vyrobce si vyhrazuje pravo drobnych zmén navodu, || Vyrobca si vyhradzuje pravo drobnych zmien v navode, || Producent zastrzega sobie prawo dokonania

vyplyvajicich z inovaénich nebo technologickych zmén

vyrobku, které nemaiji vliv na funkci vyrobku.

vyplyvajucich z inovacnych alebo technologickych
zmien vyrobku, ktoré nemaju vplyv na funkciu vyrobku.

drobnych zmian niniejszej instrukcji wynikajacych
z innowacji lub technologicznego rozwoju produktu.

TECHNICKE UDAJE

Plynova vestavna deska

4100 |[ 4200 |[ 4203 |[ 4204 |[ 4205 ][ 4206 |[ 4207 ][ 4208 ][ 4209 |[ 4232 |[ 4233 |[ 4234 |[ 4243 |[ 4244 |[ 4245 ][ 4246 |[ 4621 |[ 4622 |[ 4632

STOP GAS

Rozméry

Sitka (mm) 288 |[ 580 | 580 [ 580 ] 620 I[ 620 I[ 580 [ 580 I 580 I[ 720 Il 580

[ Hloubka (mm) [ 510 ][ 510 || 510 I[ 510 ] 520 I[ 510 I[ 500 [ 510 I 510 I[ 510 Il 510
Zabudovana hloubka ‘ 45 H 45 H 45 H 45 H 50 H 50 ” ” 51 ” 51 H 50 ” 30/92
(mm)

Rozméry vyrezu

v pracovni desce

[ Sitka (mm) [[494 ][ 560 || 560 I[ I[ 560 I[ 560 I[ 560 ][ 560 I 560 I[ 560 Il 560
Hloubka (mm) 270 |[ 490 || 480 I | 480 I 480 [[ 480 ]| 480 I 480 I 480 I[ 490
Plynové horaky

Maly (kW) 1,00

[ Stredni (kW) [ - 2x1,75 I[ 1,75 Il 2x1,75

Velky (kW) 3,00

Dvojity (kW) - L - - | - L350 [ - | - 350 [ 350 - [
Elektrické napéti (V) 230 ~

Nastaveno na plyn G 20 — 20 mbar

Pfipojeni plynu GY%

Pojistky horaku + . + + . + .

Elektrické zapalovani

+




Horak Maly Stredni Velky Dvojity

PFikon (kW) 1,0 1,75 3,00 3,5

Zemni plyn (G 20) pretlak 20 mbar

CZ | Pramér trysky (mm) 0,83 1,05 A-063

B-1,21

Propan-butan (G 30) pretlak 30 mbar

Pramér trysky (mm) 0,50 0,65 0,85 A-037
B —0,90

Udaije o spotfebé jsou prepoéteny na suchy plyn o teploté 15° C a atmosférickém tlaku 1013 mbar.

TECHNICKE UDAJE

Plynova vstavana platfia

4100 |[ 4200 |[ 4203 |[ 4204 |[ 4205 ][ 4206 |[ 4207 |[ 4208 ][ 4209 |[ 4232 |[ 4233 |[ 4234 |[ 4243 |[ 4244 |[ 4245 |[ 4246 |[ 4621 |[ 4622 |[ 4632

Rozmery

Sirka (mm) 288 |[ 580 | 580 [ 580 ] 620 I[ 620 I[ 580 [ 580 I 580 I[ 720 Il 580
[ Hibka (mm) [ 510 ][ 510 || 510 I[ 510 ] 520 I[ 510 I[ 500 [ 510 I 510 I[ 510 Il 510
Vstavana hibka (mm) 45 ][ 45 45 45 50 50 51 51 50 30/92
Rozmery vyrezu

v pracovnej doske
[ Sirka (mm) [[494 ][ 560 || 560 I[ I[ 560 I[ 560 I[ 560 ][ 560 I 560 I[ 560 Il 560
Hibka (mm) 270 |[ 490 || 480 I | 480 I 480 [[ 480 ]| 480 I 480 I 480 I[ 490
Plynové horaky

Maly (kW) 1,00
[ Stredny (kW) [ - 2x1,75 I[ 1,75 Il 2x1,75 |
Velky(kW) 3,00

Dvojity (kW) - L - - | - L350 [ - | - 350 [ 350 - [
Elektrické napatie (V) 230 ~

Nastavené na plyn G 20 — 20 mbar

Pripojenie plynu G%

ggics)tgyerz)éékov + + + + + + + +

Elektrické zapalovanie

+
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Horak

Maly

Stredny

Verky

Dvojity

Prikon (kW)

1,0

1,75

3,00

3,5

Zemny plyn (G 20) pretlak 20 mbar

SK

Priemer trysky (mm)

0,83

1,05

A-0,63

B-1,21

Propan-butan (G 30) pretlak 30 mbar

Priemer trysky (mm)

0,50

0,65

A-0,37

B-0,90

Udaje o spotrebe st prepoétitané na suchy plyn s teplotou 15° C a atmosférickym tiakom 1013 mbar.

DANE TECHNICZNE

Plyta gazowa do
zabudowy

4100 || 4200

4203 || 4204

4205

4206

4207

4208

4209

4232

4233

4234 || 4243

4244

4245 || 4246

4621 || 4622

4632

Wymiary

Szeroko$¢ (mm)

288 |[ 580 |

580

| 580 ||

620

620

| 580 ||

580 I

685

720

Il 580

Gtebokos¢ (mm)

I[ 510 ][ 510 |

510

| 510 ||

520

510

[500 [

510 I

510

510

Il 510

Gtebokos$¢ zabudowy
(mm)

| ] « |

4

[¢)]

|« |

50

50

s |

51

50

|| 30/92

Wymiary otworu
montazowego w blacie
szafki kuchennej

Szeroko$¢ (mm)

494 || 560

560

560

560

560

560

560

560

560

Gtebokos¢ (mm)

I[ 270 ][ 490 ||

480 I[

I[ 480

480

|[ 480 ||

480 I

480

480

Il 490

[ Palniki gazowe

Maly (kW)

1,00

Stredni (kW)

Duzy (kW)

3,00

Dwoisty (kW)

3,50

Napiecie elektryczne (V)

230 ~

Przystosowano do gazu

G 20 — 20 mbar

Przytaczenie do sieci
gazowej

G

Zabezpieczenie
STOP GAS

||

|

B

|-

Zapalacz elektryczny

+
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Palnik Maly Stredni Duzy Dwoisty
Pobdér mocy (kW) 0,7 1,60 24 -
GZ 50 ci$nienie 2 (kPa)
Srednica dyszy (mm) | 0,70 I 1,00 I 1,25 I -
PL GZ 41 ci$nienie 2 (kPa)
Srednica dyszy (mm) | 0,80 | 1,10 | 1,40 I -
GZ 35 ci$nienie 1,3 (kPa)
| 0,90 I 1,40 I 1,60 I -
Propan-butan (mieszanina B G30) ci$nienie 3,6 kPa
Srednica dyszy (mm) | 0,43 | 0,65 | 0,80 I -
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| gorenjegroup |
GORENJE spol. s r.o. GORENJE SLOVAKIA, s.r.o. MORA POLSKA Sp.z o.0.
H H Polianky 5a Ul.Gen.T.Kutrzeby 14
ObChOd"L;E;ép:"a MORA 841 01 BRATISLAVA 61-719 POZNAN
141 00 PRAHA 4 SLOVENSKA REPUBLIKA POLSKA
. A on: E-mail: Telefax: 061 855 2747
CEiionn%Eﬁgl§thA +421-12-?|6€ggn039 54 servis@gc?renje.sk Tglgfgn: 061 855 2350
Fax: 261 217 887 +421-2-692 039 39 obchod@gorenje.sk
Fax: gorenje@gorenje.sk

Internet: www.mora.cz
E-mail: prodej@mora.cz

\ Bezplatna infolinka: 800 105 505 j

IFU VD MORA 4100, 4200, 4203, 4204, 4205, 4206, 4207, 4208, 4209, 4232, 4233, 4234, 4243, 4244, 4245, 4246, 4621, 4622, 4632, cz sk pl /070901

+421-2-692 039 93 Internet: www.gorenje.com
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